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See the notice on TED website

311527-2026 - Competition
Bulgaria – Software programming and consultancy services – Надграждане на РДПЗСД с 
електронна книга за регистриране на издаваните дипломи за висше образование и 
електронизация на всички свързани с това процеси
OJ S 87/2026 06/05/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ
Email: grashkina@nacid.bg
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Надграждане на РДПЗСД с електронна книга за регистриране на издаваните 
дипломи за висше образование и електронизация на всички свързани с това процеси
Description: Обществената поръчка има за цел въвеждане на електронна книга за 
регистриране на издаваните дипломи за висше образование и електронизация на 
всички свързани с това процеси, в това число генериране и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране, проверка на точността на данните в дипломите и др. За да 
се изпълни целта, трябва да се разработи централизирано решение, в частност 
надграждане на РДПЗСД с електронна книга за регистриране на издаваните дипломи за 
висше образование и електронизация на всички свързани с това процеси. В обхвата на 
изпълнение на настоящата обществена поръчка попадат следните дейности: Дейност 1: 
Анализ на изискванията и реинженеринг на процесите; Дейност 2: Изготвяне на 
системен проект; Дейност 3: Разработка на софтуерното решение; Дейност 4: Тестване; 
Дейност 5: Внедряване; Дейност 6: Обучение; Настоящата обществена поръчка е без 
осигурено финансиране, като договорът ще се сключи при условията на чл. 114 от 
Закона за обществените поръчки.
Procedure identifier: 757f1bd5-be17-4806-b501-8f2399b76482
Internal identifier: 582625
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 72200000 Software programming and consultancy services

2.1.2.  Place of performance
Postal address: бул. Г.М.Диминтров № 52А  
Town: София
Postcode: 1125
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/311527-2026
mailto:grashkina@nacid.bg
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2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 583 333,33 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: 1.Други основания за отстраняване: Възложителят отстранява от 
участие в процедурата за възлагане на обществената поръчка и на основание чл. 107 от 
ЗОП: - участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни 
друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията 
(чл. 107, т. 1 от ЗОП); - участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката (чл. 107, т. 2, б. "а" от 
ЗОП); б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 (чл. 107, т. 2, б. "б" от ЗОП); - участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 (чл. 
107, т. 3 от ЗОП); - участници, които са свързани лица (чл. 107, т. 4 от ЗОП); - участник, 
подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност (чл. 107, т. 5 от ЗОП); - 
лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 (чл. 107, т. 6 от ЗОП). 2. Към 
датата на обявяване на процедурата за възлагане на обществената поръчка НЕ е 
осигурено финансиране! Договорът за изпълнение влиза в сила след подписването му, 
като на основание чл. 114 от ЗОП, изпълнението на дейностите по него започва след 
потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от 
изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на 
гаранцията за изпълнение в посочения от Възложителя срок, без наличието на 
обективни причини, Възложителят прекратява договора. Всяка от страните може да 
поиска писмено прекратяването на договора, без предизвестие, след изтичане на 
тримесечен срок от сключването му, в случай на неосигурено финансиране. Когато след 
изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, 
договорът се счита за прекратен. 3. Участникът, определен за изпълнител, представя 
гаранция за изпълнение на договора за обществена поръчка в размер на 3% (три на сто) 
от стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение се представя след 
изпращане на Уведомление от Възложителя до Изпълнителя за осигурено 
финансиране, в което се посочва срока за нейното представяне. 4.Прогнозната стойност 
на обществената поръчка е базова, при наличие на допуснати за оценяване една или 
две оферти при условията на чл. 72 от ЗОП. 5.Ще бъде отстранен участник при наличие 
на някое от обстоятелствата, посочени в член 5к от Регламент (EС) №2022/576 на 
Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Обществената поръчка се провежда на основание чл. 18, ал. 1, т. 1, във връзка с чл. 20, 
ал. 1, т. 1, б „б“ от Закона за обществените поръчки (ЗОП).

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
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Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП) *Съгласно 
чл. 54, ал. 5 от ЗОП чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на 
неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата 
на годишния общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 
25 564,59 евро.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП) *Съгласно чл. 54, ал. 5 от ЗОП чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените дължими данъци или 
социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за 
последната приключена финансова година, но не повече от 25 564,59 евро.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП) * Според § 2, т. 21 от ДР на ЗОП "Конфликт на интереси" е 
налице, когато възложителят, негови служители или наети от него лица извън неговата 
структура, които участват в подготовката или възлагането на обществената поръчка или 
могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага по 
смисъла на чл. 72 от Закона за противодействие на корупцията и за който би могло да 
се приеме, че влияе на тяхната безпристрастност и независимост във връзка с 
възлагането на обществената поръчка.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: - осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 114а - 114т, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 
217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици, без да са налице 
обстоятелствата по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; - обстоятелства по чл. 113 от Закона 
за Сметната палата; - с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; - лице, което 
участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг участник, не 
може да подава самостоятелно заявление за участие или оферта в процедурата (чл. 
101, ал. 9 от ЗОП). - в процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо 
или юридическо лице може да участва само в едно обединение (чл. 101, ал. 10 от ЗОП); 
- Участникът е свързано лице с друг участник в процедурата (чл. 101, ал. 11 от ЗОП);
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Надграждане на РДПЗСД с електронна книга за регистриране на издаваните 
дипломи за висше образование и електронизация на всички свързани с това процеси
Description: Обществената поръчка има за цел въвеждане на електронна книга за 
регистриране на издаваните дипломи за висше образование и електронизация на 
всички свързани с това процеси, в това число генериране и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране, проверка на точността на данните в дипломите и др. За да 
се изпълни целта, трябва да се разработи централизирано решение, в частност 
надграждане на РДПЗСД с електронна книга за регистриране на издаваните дипломи за 
висше образование и електронизация на всички свързани с това процеси. В обхвата на 
изпълнение на настоящата обществена поръчка попадат следните дейности: Дейност 1: 
Анализ на изискванията и реинженеринг на процесите; Дейност 2: Изготвяне на 
системен проект; Дейност 3: Разработка на софтуерното решение; Дейност 4: Тестване; 
Дейност 5: Внедряване; Дейност 6: Обучение; Настоящата обществена поръчка е без 
осигурено финансиране, като договорът ще се сключи при условията на чл. 114 от 
Закона за обществените поръчки.
Internal identifier: 582625

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 72200000 Software programming and consultancy services

5.1.2.  Place of performance
Town: София
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Postcode: 1125
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 19 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 583 333,33 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците следва да имат реализиран минимален общ 
оборот за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер на: 2 800 000, 00 
/два милиона осемстотин хиляди/ евро, изчислен на база годишен оборот. Годишен общ 
оборот по смисъла на § 2, т. 66 от ДР на ЗОП е сумата от нетните приходи от продажби. 
Деклариране: За деклариране на съответствието си с изискванията за общ годишен 
оборот участниците попълват т. 1а) от раздел Б: икономическо и финансово състояние в 
Част IV: Критерии за подбор от Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП за 
доказване на изискванията за общ годишен оборот при сключване на договора за 
обществена поръчка участникът, определен за изпълнител, представя: копие от 
годишен финансов отчет за всяка от последните три приключили финансови години или 
негова съставна част (счетоводен баланс и ОПР), когато публикуването им се изисква 
или справка за общия оборот за всяка от последните три приключили финансови 
години. В случай, че годишните финансови отчети са обявени в Търговския регистър и 
регистъра на юридическите лица с нестопанска цел на Агенция по вписванията, тяхното 
представяне не е необходимо. Забележка: При участие на обединение, което не е 
юридическо лице, изискването за реализиран общ оборот се доказва от обединението 
като цяло, а не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, 
същите следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от 
поръчката, който ще изпълняват.
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Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Участниците трябва да имат опит в областта на 
предмета на обществената поръчка. През последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата следва да са изпълнили дейности с предмет и обем, 
идентични или сходни с тези на поръчката. Под дейности идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка следва да се разбира кумулативно: • минимум 1 
(една) дейност/услуга, включваща анализ, системно проектиране, разработка и/или 
надграждане и внедряване на уеб базирана информационна система или уеб базиран 
регистър или уеб базиран портал или уеб базиран приложен софтуер, свързани с 
предоставянето на електронни услуги; • минимум 1 (една) дейност/услуга, включваща 
интеграция на системи или приложен софтуер; • минимум 1 (една) дейност/услуга, 
включваща провеждане на обучение на потребители и/или администратори за 
запознаване и работа с разработен софтуер. Посочените дейности/ услуги могат да 
бъдат предмет на изпълнение по един или няколко договора/проекта. „Изпълнена“ е 
тази дейност (услуга), чието изпълнение е приключило в рамките на заложения от 
възложителя период, независимо от датата на възлагането й. Възложителят не поставя 
изискване за обем. Деклариране: При подаване на офертата съответствието си с 
поставените изисквания за референции за определени услуги, участниците декларират 
чрез попълване на информацията в т. 1б), раздел „В“ – „Технически и професионални 
способности“, Част IV: „Критерии за подбор“ от Единния европейски документ за 
обществени поръчки (еЕЕДОП). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП при сключване на договора за обществена поръчка участникът, определен за 
изпълнител, представя списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета 
на поръчката, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената услуга. Доказателствата следва да бъдат издадени от 
получателя на услугата под формата на референции, препоръки, протоколи и др. 
документи или чрез посочване на публичен регистър, в който е публикувана 
информация за услугата. Възложителят може да не приеме представено доказателство 
за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона за Сметната 
палата.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Участниците следва да притежават внедрена система за 
управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт EN ISO 9001 в актуална 
версия или еквивалент, чийто обхват да включва дейности, сходни с предмета на 
обществената поръчка. Под „сходни дейности“ се разбират услуги в областта на 
информационните технологии, свързани анализ, проектиране, разработване и 
внедряване на информационни системи или софтуерни приложения в областта на 
информационните технологии. Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от 
независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Когато участникът не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал 
възможност да го получи в съответните срокове по независещи от него причини, той 
може да представи други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
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система за управление на качеството. В тези случаи участникът трябва да е в състояние 
да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. Деклариране: За 
съответствие с изискването участникът попълва раздел Г: Стандарти за осигуряване на 
качеството и стандарти за екологично управление на Част IV: Критерии за подбор от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В съответния раздел 
участниците описват точния обхват на сертификата, неговия номер (ако има такъв), 
сертифициращата организация и датата на неговата валидност. Доказване: В случаите 
на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП при сключване на договора за обществена 
поръчка участникът, определен за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
сертификат БДС EN ISO 9001 или еквивалентен.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участниците следва да разполагат с екип от експерти, с 
определена професионална квалификация и компетентност, както следва: 1. Ключов 
експерт № 1: Ръководител на екип – 1 бр. Изисквания за образование, квалификация, 
умения и опит: • Висше образование с минимална образователно-квалификационна 
степен „бакалавър” или еквивалентна образователна степен, в случаите когато е 
придобита в чужбина, призната по съответния нормативен ред (удостоверение по чл. 14, 
ал. 1 от Наредбата за държавните изисквания за признаване на придобито висше 
образование и завършени периоди на обучение в чуждестранни висши училища). 
Области на висше образование: „Социални, стопански и правни науки“, „Природни 
науки, математика и информатика“ и „Технически науки“ в професионални направления 
„Администрация и управление“, „Икономика“, „Математика“, „Информатика и 
компютърни науки“, „Електротехника, електроника и автоматика“, „Комуникационна и 
компютърна техника“ съгласно Класификатора на областите на висше образование и 
професионалните направления, утвърден с Постановление № 125 на Министерския 
съвет от 24.06.2002 г. за утвърждаване класификатор на областите на висше 
образование и професионални направления или еквивалентна; • Опит в ръководенето 
на най-малко една успешно приключила дейност/услуга в областта на 
информационните технологии, включващи анализ, разработване и/или надграждане и 
внедряване на уеб базирани информационна система или регистър или портал или 
софтуерно приложение. 2. Ключов експерт № 2: Бизнес аналитик – 1 бр. Изисквания за 
образование, квалификация, умения и опит: • Висше образование с минимална 
образователно-квалификационна степен „бакалавър” или еквивалентна образователна 
степен, в случаите когато е придобита в чужбина, призната по съответния нормативен 
ред (удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за държавните изисквания за 
признаване на придобито висше образование и завършени периоди на обучение в 
чуждестранни висши училища). Области на висше образование: „Природни науки, 
математика и информатика“ и „Технически науки“ в професионални направления 
„Математика“, „Информатика и компютърни науки“, „Електротехника, електроника и 
автоматика“, „Комуникационна и компютърна техника“ съгласно Класификатора на 
областите на висше образование и професионалните направления, утвърден с 
Постановление № 125 на Министерския съвет от 24.06.2002 г. за утвърждаване 
класификатор на областите на висше образование и професионални направления или 
еквивалентна; • Опит като бизнес анализатор или системен архитект в изпълнението на 
най-малко една успешно приключила дейност/услуга, включваща бизнес анализ
/дефиниране на бизнес процеси и проектиране на софтуерни архитектури и/или 
изготвяне на системен проект и/или разработване или надграждане на уеб базирани 
информационна система или регистър или портал или уеб базиран приложен софтуер. 
3. Ключов експерт № 3: Специалист Бази данни – 1 бр. Изисквания за образование, 
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квалификация, умения и опит: • Висше образование с минимална образователно-
квалификационна степен „бакалавър” или еквивалентна образователна степен, в 
случаите когато е придобита в чужбина, призната по съответния нормативен ред 
(удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за държавните изисквания за признаване 
на придобито висше образование и завършени периоди на обучение в чуждестранни 
висши училища). Области на висше образование: „Природни науки, математика и 
информатика“ и „Технически науки“ в професионални направления „Математика“, 
„Информатика и компютърни науки“, „Електротехника, електроника и автоматика“, 
„Комуникационна и компютърна техника“ съгласно Класификатора на областите на 
висше образование и професионалните направления, утвърден с Постановление № 125 
на Министерския съвет от 24.06.2002 г. за утвърждаване класификатор на областите на 
висше образование и професионални направления или еквивалентна; • Опит като 
специалист Бази данни в изпълнението на най-малко една успешно приключили 
дейности/услуги за разработване и/или надграждане и внедряване на уеб базирана 
информационна система и/или портал и/или регистър или уеб базиран приложен 
софтуер. 4. Ключов експерт № 4: Програмист - 2 бр. Изисквания за образование, 
квалификация, умения и опит: • Висше образование с минимална образователно-
квалификационна степен „бакалавър” или еквивалентна образователна степен, в 
случаите когато е придобита в чужбина, призната по съответния нормативен ред 
(удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за държавните изисквания за признаване 
на придобито висше образование и завършени периоди на обучение в чуждестранни 
висши училища). Области на висше образование: „Природни науки, математика и 
информатика“ и „Технически науки“ в професионални направления „Математика“, 
„Информатика и компютърни науки“, „Електротехника, електроника и автоматика“, 
„Комуникационна и компютърна техника“ съгласно Класификатора на областите на 
висше образование и професионалните направления, утвърден с Постановление № 125 
на Министерския съвет от 24.06.2002 г. за утвърждаване класификатор на областите на 
висше образование и професионални направления или еквивалентна; • Опит като 
програмист/ софтуерен специалист в изпълнението на най-малко една успешно 
приключила дейност/услуга за разработване и/или надграждане и внедряване на уеб 
базирани информационна система или регистър или портал или уеб базиран приложен 
софтуер;

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: 5. Ключов експерт № 5: Специалист по осигуряване на 
качеството на софтуерната разработка – 1 бр. Изисквания за образование, 
квалификация, умения и опит: • Висше образование с минимална образователно-
квалификационна степен „бакалавър” или еквивалентна образователна степен, в 
случаите когато е придобита в чужбина, призната по съответния нормативен ред 
(удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за държавните изисквания за признаване 
на придобито висше образование и завършени периоди на обучение в чуждестранни 
висши училища). Области на висше образование: „Социални, стопански и правни науки“, 
„Природни науки, математика и информатика“ и „Технически науки“ в професионални 
направления „Администрация и управление“, „Икономика“, „Математика“, „Информатика 
и компютърни науки“, „Електротехника, електроника и автоматика“, „Комуникационна и 
компютърна техника“ съгласно Класификатора на областите на висше образование и 
професионалните направления, утвърден с Постановление № 125 на Министерския 
съвет от 24.06.2002 г. за утвърждаване класификатор на областите на висше 
образование и професионални направления или еквивалентна; • Опит в изпълнението 
на най-малко една успешно приключила дейност/услуга по осигуряване на качеството на 
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софтуерната разработка при внедряването на информационна система или регистър 
или портал или софтуерно приложение. 6. Ключов експерт № 6: Системен 
администратор – 1 бр. Изисквания за образование, квалификация, умения и опит: • 
Висше образование с минимална образователно-квалификационна степен „бакалавър” 
или еквивалентна образователна степен, в случаите когато е придобита в чужбина, 
призната по съответния нормативен ред (удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за 
държавните изисквания за признаване на придобито висше образование и завършени 
периоди на обучение в чуждестранни висши училища). Области на висше образование: 
„Природни науки, математика и информатика“ и „Технически науки“ в професионални 
направления „Математика“, „Информатика и компютърни науки“, „Електротехника, 
електроника и автоматика“, „Комуникационна и компютърна техника“ съгласно 
Класификатора на областите на висше образование и професионалните направления, 
утвърден с Постановление № 125 на Министерския съвет от 24.06.2002 г. за 
утвърждаване класификатор на областите на висше образование и професионални 
направления или еквивалентна; • Опит в изпълнението на най-малко една дейност
/услуга в областта на системната администрация и/или системната интеграция на 
информационни и/или комуникационни системи и/или изграждането и/или поддръжката 
на системна или сървърна и мрежова инфраструктура. 7. Ключов експерт № 7: Юрист – 
1 бр. Изисквания за образование, квалификация, умения и опит: • Висше образование с 
минимална образователно-квалификационна степен „магистър” или еквивалентна 
образователна степен, в случаите когато е придобита в чужбина, призната по 
съответния нормативен ред (удостоверение по чл. 14, ал. 1 от Наредбата за 
държавните изисквания за признаване на придобито висше образование и завършени 
периоди на обучение в чуждестранни висши училища). Области на висше образование: 
„Социални, стопански и правни науки“, в професионално направление „Право“ съгласно 
Класификатора на областите на висше образование и професионалните направления, 
утвърден с Постановление № 125 на Министерския съвет от 24.06.2002 г. за 
утвърждаване класификатор на областите на висше образование и професионални 
направления или еквивалентна; • Опит като юрист в изпълнението на най-малко една 
успешно приключила дейност/услуга, включваща анализ на нормативна уредба и/или 
изготвяне на проект за вътрешноведомствени документи и/или предложение за проект и
/или изменение и/или допълнение на нормативна уредба. Деклариране: За 
съответствието с изискването участникът попълва поле 6 от раздел В: Технически и 
професионални способности в Част IV: Критерии за подбор от еЕдинния европейски 
документ за обществени поръчки (еЕЕДОП), в който подробно описва данните за 
образованието и за професионалния опит за всеки ключов експерт (номер на диплома, 
учебно заведение, име на работодател/възложител, продължителност на опита, номер
/дата на граждански договор, номер и дата на сертификат, лице което го е издало и т.н.), 
така че да се удостовери съответствие с минимално поставените изисквания за 
образование и професионална компетентност. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП участникът, определен за изпълнител, представя актуален 
списък на ключовите експерти, както и документи, които доказват професионалната 
компетентност на лицата . Важно: Едно лице не може да бъде предложено за повече от 
една експертна позиция. По своя преценка участникът може да предложи и 
допълнителни експерти, чиято функция е подпомагането на ключовите експерти при 
осъществяване на дейностите от предмета на поръчката, като в техническото 
предложение участникът следва да опише ролята на всеки от тях. Лицата, придобили 
специалността си извън пределите на Република България следва да притежават 
еквивалентна на изискващата се за всеки отделен ключов експерт специалност
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5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: Показател 1 „Техническа оценка“ (ТО)* Техническата оценка (ТО) е с относителна 
тежест в комплексната оценка 60%.
Description: Максималната оценка, която може да получи участник за техническа оценка 
(ТО), е 100. 100т. - В техническото предложение на участника са изпълнени всички 
описани по-долу изисквания: • Представен е интерфейс за създаване и попълване на 
електронни протоколи за дипломиране; • Представен е интерфейс за попълване на 
електронна регистрационна книга; • Представена е функционалност за подписване с 
КУКЕП на електронни протоколи за дипломиране и на електронна регистрационна 
книга**; • Представена е примерна JSON схема за предоставяне на информация на 
данните от електронни протоколи за дипломиране; • Представена е примерна JSON 
схема за предоставяне на информация на данните от електронна регистрационна книга. 
80т. - В техническото предложение на участника са изпълнени 4 от описаните по-долу 
изисквания: • Представен е интерфейс за създаване и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране; • Представен е интерфейс за попълване на електронна 
регистрационна книга; • Представена е функционалност за подписване с КУКЕП на 
електронни протоколи за дипломиране и на електронна регистрационна книга**; • 
Представена е примерна JSON схема за предоставяне на информация на данните от 
електронни протоколи за дипломиране; • Представена е примерна JSON схема за 
предоставяне на информация на данните от електронна регистрационна книга. 60т. - В 
техническото предложение на участника са изпълнени 3 от описаните по-долу 
изисквания: • Представен е интерфейс за създаване и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране; • Представен е интерфейс за попълване на електронна 
регистрационна книга; • Представена е функционалност за подписване с КУКЕП на 
електронни протоколи за дипломиране и на електронна регистрационна книга**; • 
Представена е примерна JSON схема за предоставяне на информация на данните от 
електронни протоколи за дипломиране; • Представена е примерна JSON схема за 
предоставяне на информация на данните от електронна регистрационна книга. 40т. - В 
техническото предложение на участника са изпълнени 2 от описаните по-долу 
изисквания: • Представен е интерфейс за създаване и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране; • Представен е интерфейс за попълване на електронна 
регистрационна книга; • Представена е функционалност за подписване с КУКЕП на 
електронни протоколи за дипломиране и на електронна регистрационна книга**; • 
Представена е примерна JSON схема за предоставяне на информация на данните от 
електронни протоколи за дипломиране; • Представена е примерна JSON схема за 
предоставяне на информация на данните от електронна регистрационна книга. 20т. - В 
техническото предложение на участника е изпълнено 1 от описаните по-долу 
изисквания: • Представен е интерфейс за създаване и попълване на електронни 
протоколи за дипломиране; • Представен е интерфейс за попълване на електронна 
регистрационна книга; • Представена е функционалност за подписване с КУКЕП на 
електронни протоколи за дипломиране и на електронна регистрационна книга**; • 
Представена е примерна JSON схема за предоставяне на информация на данните от 
електронни протоколи за дипломиране; • Представена е примерна JSON схема за 
предоставяне на информация на данните от електронна регистрационна книга. 
*Пояснение за Показател 1: Представената от участниците демонстрационна версия 
трябва да е във вид на инсталация/линк с единна точка на достъп до цялостно и 
интегрирано уеб решение, което да представя виждането на участника за реализиране 
на описаните в Показател 1 функционалности. Всяка представяна функционалност 
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трябва да е работеща и да е в съответствие с нормативните изисквания. Участникът 
трябва да предостави инструкция за работа с демонстрационната версия. Всяка 
реализирана функционалност трябва да бъде придружена от обосновка за включените в 
прототипа данни. Няма да се оценява функционалност, която съдържа неработещи 
бутони/линкове и/или съдържа статична страница. Демонстрационната версия трябва 
да бъде реализирана на предложената от участника, в неговото техническо 
предложение, платформа и технологии за „Надграждане на РДПЗСД с електронна книга 
за регистриране на издаваните дипломи за висше образование и електронизация на 
всички свързани с това процеси”. Участник, който предостави демонстрационна версия, 
но не е представил нито една от гореописаните функционалности, получава 0 (нула) 
точки по този Показател и се формира Комплексна оценка. **За да се приеме, че това 
изискване е изпълнено, участникът трябва да представил работеща функционалност за 
подписване с КУКЕП както на електронни протоколи за дипломиране, така и на 
електронна регистрационна книга. Ако е представил работеща функционалност за 
подписване с КУКЕП само на електронни протоколи или само на електронна 
регистрационна книга, то изискването не е изпълнено.
Criterion: 
Type: Price
Name: Показател 2 „Предложена цена“ (ПЦ) Предложената цена (ПЦ) е с относителна 
тежест в комплексната оценка 40%.
Description: Оценката се изчислява по следната формула: Цn = Cmin/Cn * 100, където: 
Цn е показателят за цена на n-тия участник; Cmin е най-ниската предложена цена от 
участник в процедурата, без начислено ДДС; Cn е предложената цена от n-тия участник 
в процедурата, без начислено ДДС. За показател „Предложена цена“ (ПЦ) се присъжда 
максимална стойност 100 на участник, предложил най-ниска цена. Комплексна оценка 
(КО) Комплексната оценка на участника се изчислява по следната формула: КО = 0.6*ТО 
+ 0.4*ПЦ КО се закръглява до втория знак след десетичната запетая. Максималната 
стойност на общата оценка КО е 100.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/582625
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/582625
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 04/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 05/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte

https://app.eop.bg/today/582625
https://app.eop.bg/today/582625
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Place: В системата
Additional information: Участниците следва да декриптират документите в платформата в 
периода от изтичането на срока за получаване на оферти до обявените дата и час за 
тяхното отваряне. Системата изпраща известие на лицата, да предоставят частния 
ключ за декриптиране. Последното не изключва отговорността на лицата да следят за 
изтичането на съответните срокове.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалба може да се подава в 10-дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу решението за откриване на 
процедурата, на основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция за 
приходите
Web address of tax legislation: https://portal.nra.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ
Registration number: 831604711
Postal address: бул. Д-р Г. М. ДИМИТРОВ №.52А
Town: гр.София
Postcode: 1125
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Country: Bulgaria
Contact point: Ваня Ангелова Грашкина-Минчева
Email: grashkina@nacid.bg
Telephone: +359 28173824
Internet address: http://nacid.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/15990
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите
Registration number: 131063188
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: 02940 60 00
Roles of this organisation: 

mailto:grashkina@nacid.bg
http://nacid.bg
https://app.eop.bg/buyer/15990
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telephone: +359 2 8119 412
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: b64775c6-49f8-47a1-97d6-32f672427cca  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 05/05/2026 14:22:16 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 311527-2026
OJ S issue number: 87/2026
Publication date: 06/05/2026

mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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